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Návod na použitie
Slovensky

Pred prvým spustením zariadenia si, 
prosím, prečítajte celý návod na 
použitie a špeciálnu pozornot’ venujte 
časti bezpečnostné pokyny 

"Bezpečnostné pokyny".
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Spustenie

Vloženie / výmena batérií
Otvorte kryt oddelenia batérií a vložte batérie pri 
dodržaní správnej polarity.

REC 100 G:
1 SpustenieStabila REC 100 G m
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Ovládanie

Stabila REC 100 G
Stabila REC 100 G je robustný laserový prijímač, ktorý 
je jednoduchý na používanie

Klávesnica

1 Tlačidlo ZAP./VYP. zapína/vypína prijímač
2 Tlačidlo pípača: mení úroveň hlasitosti pípača
3 Tlačidlo citlivosti: prepína citlivost’ (±1 mm/±3 mm)

Zobrazuje symboly stavu

1 Citlivost’: jemná ±1 mm (predvolené)
2 Citlivost’: hrubá ±3 mm
3 Stav batérie: úplne nabitá
4 Stav batérie: prázdna
5 Stredné pípanie
6 Vysoké pípanie
7 Pípanie vypnuté
8 Posun prijímača dole
9 Posun prijímača hore
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Technické údaje

Všetky práva na zmeny vyhradené (na nákresy, popisy atechnické údaje). 

REC 100 G

Detekčný rozsah Až 200 m, záleží od lasera

Detegovateľné spektrum 520 – 550 nm

Citlivost’ (prepínateľná) ±1 mm/±3 mm

Akustické signály vysoké: 100 dB(A), stredné: 65 - 75dB(A), 
vyp.

Rýchlosť laserového 
zdroja 150 - 1200 ot/min.

Dížka poľa detekcie 42 mm

Ochrana IP54

Prevádzková teplota -10 °C - +50 °C 

Teplota uskladnenia -20 °C - +70 °C 

Typ batérie 1x 6LR61, 9 V

Životnosť batérie 50 hodín

Rozmery 147,5 x 75,5 x 29,5 mm

Hmotnost’ s batériami 260 g
3 Technické údajeStabila REC 100 G m

TR
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Starostlivost’ a preprava

Skladovanie
Alkalické batérie
Ak chcete zariadenie skladovat’ dlhšiu dobu, vyberte 
alkalické batérie z výrobku, aby ste sa vyhli 
nebezpečenstvu vytečenia.

Čistenie a sušenie
Výrobok a príslušenstvo
• Vyfúknite prach zoptických častí.
• Skla sa nikdy nedotýkajte prstami.
• Na čistenie používajte iba čistú, mäkkú látku bez 

žmolkov. Ak je to potrebné, navlhčite látku vodou 
alebo čistým alkoholom.

• Nepoužívajte iné tekutiny, pretože tieto by mohli 
napadnút’ polymérové komponenty.

Vlhké výrobky
• Vysušte výrobok, prepravnú nádobu, penové vložky 

a príslušenstvo pri teplote nižšej ako 40 °C/10 °F a 
vyčistite ich.

• Zariadenie nebaľte opätovne, kým nie je úplne 
suché.

Bezpečnostné pokyny
Osoba zodpovedná za zariadenie musí zabezpečit’, 
že všetci používatelia im rozumejú a dodržiavajú ich.

Použité symboly
Použité symboly majú nasledovné významy

� VÝSTRAHA:
Udáva potenciálne nebezpečnú situáciu alebo 

použitie na neurčený účel, ktorým ak nezabránite, 
vyústia do smrteľného alebo vážneho zranenia.

� UPOZORNENIE:
Udáva potenciálne nebezpečnú situáciu alebo 

použitie na neurčený účel, ktorým ak nezabránite, môžu 
vyústit’ do malého zranenia a/alebo značného 
materiálneho, finančného alebo environmentálneho 
poškodenia.

 Dôležité odseky, ktoré sa musia dodržiavat’
v praxi, keďže umožňujú používanie výrobku
technicky správnym a efektívnym spôsobom.

Oblasti zodpovednosti
Zodpovednosti výrobcu originálneho vybavenia 
spoločnosti Stabila Messgeräte, D-76855 Annweiler am 
Trifels (skrátene spoločnost’ Stabila):
Spoločnost’ Stabila je zodpovedná za dodanie výrobku, 
v rátane návodu na použitie v úplne bezpečnom stave.
4Starostlivost’ a preprava Stabila REC 100 G
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Spoločnost’ Stabila nezodpovedá za príslušenstvo 
tretích strán.

Zodpovednosti osoby, ktorá má zariadenie
na starosti:
Osoba, ktorá má zariadenie na starosti má nasledovné 
povinnosti:
• Rozumiet’ bezpečnostným pokynom na výrobku a 

pokynom v návode na použitie.
• Poznat’ miestne bezpečnostné predpisy vzt’ahujúce 

sa na predchádzanie nehodám.

Emisie hluku

� UPOZORNENIE:
Nameraná hladina akustického tlaku A signálu 

zvuku je > 80 dB(A) vo vzdialenosti jedného metra.

Laserový prijímač nedržte priamo pri svojom uchu!

Nebezpečenstvá pri používaní

� VÝSTRAHA:
Vybité batérie sa nesmú likvidovat’ s domovým 

odpadom. Dodržujte pravidlá ochrany životného 
prostredia a zoberte ich na zberné miesta, ktoré sú 
v súlade s národnými alebo miestnymi nariadeniami.

Výrobok sa nesmie likvidovat’ s domovým 
odpadom.
Zlikvidujte výrobok vhodným spôsobom
v súlade s národnými nariadeniami platnými 
v danej krajine.
Vždy zamedzte neautorizovaného personálu 
prístup k výrobku.

Elektromagnetická kompatibilita 
(EMC)

� VÝSTRAHA:
Prístroj Stabila REC 100 G vyhovuje 

najprísnejším požiadavkám príslušných noriem 
a smerníc. Avšak možnost’ spôsobenia interferencie 
v iných prístrojoch nie je možné úplne vylúčit’. 
5 Bezpečnostné pokynyStabila REC 100 G m
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Záruka
Tento výrobok má dvojročnú záruku od spoločnosti 
Stabila. Podrobnejšie informácie je možné nájst’ na:
www.stabila.de

Všetky práva na zmeny vyhradené (nákresy, popis a 
technické parametre).
6Záruka Stabila REC 100 G
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